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I'pomancbka opranidauia «/Bokoaop» B
ocobi ronoeu opranizauil lymenko Map’suu
Bosoaumupisau, mo aie na niacrasi Craryry
(mani — Cropona-1) 3 oani€i cropoHn, Ta

Komyuaabne HEKOMepiiine
NiANPHEMCTRO «IBano-Opankiscska
obnacna  kaimivHa  Jlikapus  IBano-

®panxiseokoi ofaacuoi panm», B ocobi
PEHEPAIBHOrO JAMpPEKTOpa Ocrana
I'PUIIYKA, mo aie na miacrasi Crartyry,
(nani Cropoua — 2), 3 1pyroi cTOpoHH,

AKi pasom iMenyloTecs — CTOpPOHH, a KOXHa
okpemo — Cropoua, yknaau uei Jlorosip npo
HACTYIIHE:

1. IPEAMET 10I'OBOPY

1.1.  Kepywuuce HALIOHANILHHMH
iHTepecamMu, YCBLIOMIIIOIOYH HCOOXiZHICTS
CHTBHMX MiH, COPAMOBAHMX HA CTBOPCHHA
NIPO30POCTI, JAOBIPH NAPTHEPCHKHX BiIHOCHH,
B3A€MHOI IOBArH Ta KOMIIETEHTHOCTI, 3 METOI0
peanizauii usoro J[oroBopy Ta JOCATHEHHS
MO3UTHBHHX DPE3yNbTaTiB y cpepi OXOpPOHH
3710pOB’d, BH3HAIOYH 3a HeoOXiaHe CHpHATH
BKA3aHHM [IIAM 4Yepe3 yKIaACHHS B3aEMHHUX
JIOMOBJICHOCTEH NpO NMOEJHAHHA 3YCHIIb A
4ac CHUIBHHX YH CKOOPAMHOBAHMX 3aXOiB,
Croponn nomMoBHJIHCL crhipmpaiiobaty 6e3
CTBOPEHHA IOPHAMYHOT OCOOH 32 HACTYITHHMH

HanpAMamMu:
- crBopeHHst  e)eKTHBHOI  CHCTEMH
KOMYHIKalWif ~ MiX  niamucanTamu
Horosopy;

Ivano-Frankjvsk City
20 April 205

Non-Governmental Organization “Two-
colour” represented by the Head of the
organization Dumenko Mariana
Volodymyrivna, acting on the basis of the
Charter (hereinafter referred to as Party-1) on
the one hand, and

Municipal Non-Profit Enterprise “Ivano-
Frankivsk Regional Clinical Hospital of the
Ivano-Frankivsk Regional Council”,
represented by the General Director Ostap
CHRYSCHCHUK, acting on the basis of the
Charter (hereinafier referred to as Party-2), on
the other hand,

collectively referred to as the Parties, and
individually as a Party, have entered into this
Agreement as follows:

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

1.1. Guided by national interests, realizing the
nced for joint actions aimed at creating
transparency, trust in partnerships, mutual
respect and competence, in order to implement
this Agreement and achieve positive results in
the field of health care, recognizing the need to
promote these goals by concluding mutual
agreements on combining efforts in joint or
coordinated activities, the Parties agree to
cooperate without establishing a legal entity in
the following areas:

- creation of an cffective system of
communications between the
signatories of the Agreement;

- exchange of information and materials
on the possibilities and intentions of the
Parties' activities related to the
promotion of cooperation under the




- obMin iHdopmariero Ta Marepianamu
I0JI0 MOJXJIMBOCTEH Ta  HaMmipiB
misiieHocTi  CTOpiH, $KI CTOCYIOTBCS
CHPUSHHIO  CIIBIpami B  paMKax
Horosopy;

- OyAiBHMIITBO  JOBipU:  CTBOPEHH:
atMocepd  B3aEMOpPO3YMIHHA  Ta
JIOBip uepe3 peryyspHi 3ycTpiui,
CIIIJTbHI TIPOEKTH Ta BIIKPHTHIA Jiaior;

- CIIJIbHA yYacTh y 3aX0/aX: IPOBEJCHHS
KoH(epeHIliif, ceMiHapiB, KpyIIIHX
CroyiB Ta IHIIMX 3axO;iB  JUId
O0OroBOpEHHsSI aKTyaJbHUX IHUTaHb Ta
BCTAQHOBJICHHS] HOBUX KOHTAKTIB;

- po3poOkxa CIUTBHUX IIPOEKTIB:
imentudikamis CcHipHUX  iHTEpeciB:
BM3HAUYCHHS  CHUIBHUX  Illed  Ta
3aB/laHb, IKi MOKYTh OyTH peasli3oBaHi
B paMKax [apTHEPCTBA; pPO3poOKa

KOHIIEMIIiH  MPOEKTiB:  CTBOPEHHS
JeTalbHUX TUIaHIB peaizallii MpoeKTis,
BKJTFOYAIOUX O10/1KeT, rpadix
BUKOHAHHS Ta PO3IOILT
BIIMOBIIJIBHOCT; 3aJTy4eHHS

(inancyBaHHs: TOIIYK (hiHAHCOBUX
pecypciB s peamizanii CHUIBHHX
IPOEKTiB; MOHITOPMHI Ta OIiHKa
IPOEKTIB: PETYJISIPHUN KOHTPOJIb X0y
BUKOHAHHS MPOEKTY Ta OIHKAa HOro

pe3ynbTariB;

- MDKHapogHa  CIiBOpals: HOLITYK
MDKHAPOAHUX napTHEpiB:
BCTAHOBJIEHHS KOHTaKTiB 3

MDKHApOJHHUMH  OpradialliiMM  Ta
GoHgamMu; ydacTb y MDKHApOIHUX
IPOEKTax: peaizaris CITUTBHUX
IIPOEKTIB 3 MDKHApOJAHUMHU
IapTHepaMu; IPeJICTABICHHS iHTEpeCiB
VKpainu Ha MDKHapomHi# — apeHi:
3axuct iHTepeciB YKpaiHM Ta 11
rPOMaTHCBKOTO  CYCHUIBCTBA  HA
Mi>KHApOJTHOMY PiBHI;

- iHma JisIpHICT, MependadyeHa UM
JloroBopoMm, sKa HE CYNEpEUUTh
YUHHOMY 3aKOHOJABCTBY.

2. BBAEMHI ITIPABA TA OBOB’AA3KH
CTOPIH

2.1.  CuniBnpauss CTopiH B pamKax
HoroBopy  He  mepenbavae  OyIb-sIKHX
(piHaHCOBUX 3000B’s13aHb: JIOTOBIp
BUKOHYETHCS Ha O€30IIaTHIM OCHOBI.

Agreement;

building trust: creating an atmosphere
of mutual understanding and trust
through regular meetings, joint projects
and open dialogue;

joint participation in events: holding
conferences, seminars, round tables
and other events to discuss current
issues and establish new contacts;
developing joint projects: identifying
common interests: defining common
goals and objectives that can be
realized within the partnership;
developing project concepts: creating
detailed project implementation plans,
including budget, schedule and
division of responsibilities; raising
funds: seeking financial resources for
the implementation of joint projects;
project monitoring and evaluation:
regular  monitoring  of  project
implementation and evaluation of its
results;

international cooperation: search for
international  partners: establishing
contacts with international
organizations and foundations;
participation in international projects:
implementing joint projects with
international partners; representing
Ukraine's interests in the international
arena: Protection of interests of
Ukraine and its civil society at the
international level;

other activities stipulated by this
Agreement that do not contradict the
current legislation.

2. MUTUAL RIGHTS AND

OBLIGATIONS OF THE PARTIES

2.1. Cooperation between the Parties

under the Agreement does not imply any
financial obligations: the Agreement shall be
performed free of charge.




2.2. Yci (iHaHCOBI BiTHOCHHH MiX
CropoHamHu, SIKi MOXYTh BUHHKHYTH IIiJ 4ac
BHKOHAHHS 11bOT0o JloroBopy, MOBUHHI OyTH

opopMieHI  JTOZATKOBUM JIOTOBOPOM  Ta
nignucasxi YIIOBHOBAXKCHUMU
npeacraBHuKaMu CTOPiH.

2.3. JSkmo peamzamis  TEBHUX
H0JIO’KEHb Jlorosopy notpedyBaTuMe
YKJIQJIaHHsI ~ THCBMOBHX  YTOJ/JOTOBOPIB,
CTropoHH  MOTrOJKYIOTh, IO OynyTh

peasizyBaTH Taki M0JIOKEHHS BUKIIIOYHO ITiCIis
I IIKMCAHHS TaKUX Yo/ I0r0BOpIB.

2.4, Caismparm CTopiH B pamkax
JloroBopy mnepenbadae AOOPOBUIBHY Yy4acTh
CropiH y iHiIiaTUBaX OJIMH OJIHOTO.

2.5, Croponu rapaHTyroTb  Ta
MiATBEPKYIOTh, IO BIiACYTHIH Oynb-sSKuit
NOTeHIIMHUNE a00  peajbHHM  KOH(IIKT
iHTepeciB mo10 B3aemoii CTOpiH BiAMOBITHO
JI0 TO0JIOXKEHB LbOro JloroBopy. Y Bumaixy,
Ko Oyab-skiii CTOpPOHI CTaHe BIIOMO PO
OyIop-sKUM TMOTEHIIHHUH abo peabHUi
KOHQUIIKT  1moA0  OyJab-IKOTO  acleKTy
B3aemozii Ctopin 3a uum JloroBopom, KoxHa
31 CTOpiH 3000B’S3y€THCSI PO3KPUTH TaKHUi
KOH(IIKT B MHUCBMOBOMY BHUIVIAAI Ta
yTPUMATHUCS BijI Oyab-SIKHX
Ji#/6e3isTbHOCTI, 1110 MOXe OyTH CHpUIHATA
K KOHQIIIKT IHTEpECiB.

3. KOHOLIEHIIMHICTH

3.1. CropoHu 3000B’S3YyIOTBCS HE
po3roJjiomyBaTi iH(QOpMAIiI0 3 0OMEKEHUM
JOCTYIIOM, B TOMY YHCIl KOMEpIIiHHY
TaEMHHUIIO, KoH(pimeHIiliHy iH(opMallio Ta
NEPCOHAJBHI 1aHi, IO CTaIM BiJIOMI Y 3B’SI3KY
3 BUKOHAHHSM J1aHOTO JloroBopy, a TakoX He
posronouryBatd OyIb-SKMM TpETIM ocobam
BIJIOMOCTI, IO CTaJIM HagOaHHAM KOXHOI i3
Cropin moxmo iHmoi CTOpoHH B XOji
BUKOHaHHA Lboro Jlorosopy. VY BuIaigky
nopymeHss 1iei BuMoru, CTOPOHH HECYTb
BiAMOBINANBHICTH  3MJHO 3  YMHHHUM
3aKOHOZABCTBOM Y KpaiHH.

3.2 Croponu 3000B’I3YIOThCS
JOTPUMYBATHUCS NPABUJI €THKH, JAEOHTOJIOTII,
36epiratu KoHOineHUidHY iH(OpMaIiiio, B
TOMY YHUCJIi IIEPCOHANIBHI JIaHi, sSiKa MOKe OyTH
OTpHMaHa B XO/Ii CIIBHOT JisUIBHOCTI.

2.2. All financial relations between the
Parties that may arise during the execution of
this Agreement shall be formalized by an
additional agreement and signed by the
authorized representatives of the Parties.

2.3 If the implementation of certain
provisions of the Agreement requires the
conclusion of written agreements/contracts,
the Parties agree that they will implement such
provisions only after signing such
agreements/contracts.

2.4. Cooperation between the Parties
under the Agreement shall involve voluntary
participation of the Parties in each other's
initiatives.

2.5. The Parties warrant and confirm that
there is no potential or actual conflict of
interest regarding the interaction of the Parties
in accordance with the provisions of this
Agreement. In the event that either Party
becomes aware of any potential or actual
conflict regarding any aspect of the interaction
of the Parties hereunder, each Party shall
disclose such conflict in writing and refrain
from any action/inaction that may be perceived
as a conflict of interest.

3. CONFIDENTIALITY

3.1. The Parties undertake not to disclose
information with restricted access, including
trade secrets, confidential information and
personal data, which became known in
connection with the execution of this
Agreement, as well as not to disclose to any
third parties the information that each Party
has acquired about the other Party in the course
of the execution of this Agreement. In case of
violation of this requirement, the Parties shall
be liable in accordance with the current
legislation of Ukraine.

3.2. The Parties undertake to comply
with the rules of ethics, deontology, and to
keep confidential information, including
personal data, which may be obtained in the
course of joint activities.




4. BIATIOBIZAJBHICTD CTOPIH I
BUPIINEHHS CITIOPIB

4.1. Y BunaiKy nopyuieHHst yMOB IIbOI0
Horosopy, CTopoHa Hece BiAIOBiJaILHICTD,
Bu3HaueHy 1uM JloroBopom Ta (abo0)
3aKOHOJABCTBOM Y KpaiHH.

4.2. CropoHa He Hece BiAlOBiAAIBHOCTI
3a OPYILIEHHS YMOB IIOT0 JloroBopy, SIKINO
BOHO crasnocs He 3 11 BuHU. CTOpoHa He Hece
BI/IMOBIJAJIBHOCTI 3a MOPYIIEHHS YMOB LLOTO
JloroBopy, SIKIIIO BOHA JIOBEJIE, 110 BXKHUIIA YCiX
HEOOXIMHMX  3aXOMiB  IIOJO  HAJIEKHOTO
BMKOHAHHSI YMOB 11010 J[oroBopy.

4.3. Yci ciopu, 110 BHHUKAIOTE 3 1[LOTO

HoroBopy  abo  moB’s3ani i3 HuM,
BUDILIYIOTECSL IIUIIXOM  IEPErOBOPIB  MiX
Croponamu.

4.4, Sxo BiJIMOBI THHM crip

HEMOJKJIMBO BUPIIIUTH LUIIXOM IIEPErOBODIB,
BIH BHpIIIYETBCS B CYZOBOMY MOPSIKY 3a
BCTAHOBJIEHOIO 1 JIBIIOMYiCTIO Ta
NIJCYHICTIO TaKoro CHOpYy BIiAMOBIAHO 10
YUHHOT'O 3aKOHOJIaBCTBA Y KpaiHu.

S. ®OPC-MAKOPHI ObCTABUHUA

5.1. Cropona 3BUTHHSIETHCS BiJT
Bu3HayeHol 1uM  JloroBopoM Ta  (abo)
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHM BIAMOBIJAIBHOCTI
3a [IOBHE YU YaCTKOBE MOpyIIeHHs JloroBopy,
JKIIO BOHA JIOBEAE, IO Take IOPYIICHHS
crajocsd BHACHiJOK Jii  Qopc-MaKopHHX
oOcTaBHH, 32 YMOBH, IO 1X HAacTaHHs OyJI0
3acBIIYEHE Y BHU3HAYECHOMY 3aKOHOJABCTBOM
HOPSIIIKY.

52.fkmo y 3B's3ky i3 ¢dope-
MaXOpHMMHM oOcTaBuHamMu Ta (abo) ix
Hacliikamu, 3a ski okogHa i3 Cropin He
BIJIMIOBIJ]A€, BHKOHAHHS IOr0 J[OroBOpy €
OCTaTOYHO HEMOXJIMBUM, TO Iieit Jlorosip
BBKAECTBCS  NPUIMHEHHMM 3  MOMEHTY
BUHUKHEHHS 3a3HaueHuX o0cTaBuH Ta (abo) ix
HACJIi/IKIB, 3a SIKUX € HEMOYKJIMBUM BUKOHAHHS
usoro Jloroopy.

6. 1151 1OT'OBOPY

6.1. Ileii  JloroBip  BBa)kacThCs
yKJIaZIeHuM 1 HaOupae YHHHOCTI 3 MOMEHTY

4. LIABILITY OF THE PARTIES
AND DISPUTE RESOLUTION

4.1. In case of violation of the terms of
this Agreement, the Party shall be liable as
defined by this Agreement and (or) the
legislation of Ukraine.

4.2. A Party shall not be liable for
violation of the terms of this Agreement if it
occurred through no fault of its own. A Party
shall not be liable for violation of the terms of
this Agreement if it proves that it has taken all
necessary measures to properly fulfill the
terms of this Agreement.

4.3. All disputes arising out of or related
to this Agreement shall be resolved through
negotiations between the Parties.

4.4. If the relevant dispute cannot be
resolved through negotiations, it shall be
resolved in court in accordance with the
established jurisdiction and jurisdiction of
such dispute in accordance with the current
legislation of Ukraine.

S. FORCE MAJEURE
CIRCUMSTANCES

5.1. A Party shall be released from the
liability for full or partial breach of the
Agreement as defined by this Agreement
and/or the legislation of Ukraine if it proves
that such breach occurred as a result of force
majeure, provided that their occurrence was
certified in accordance with the procedure
established by law.

52, If due to force majeure
circumstances and (or) their consequences, for
which neither Party is responsible, the
performance of this Agreement is permanently
impossible, this Agreement shall be deemed
terminated from the moment of occurrence of
the said circumstances and (or) their
consequences, under which the performance of
this Agreement is impossible.

6. EFFECTIVENESS
AGREEMENT

OF THE

6.1. This Agreement shall be deemed




fioro mignucanas CropoHamMHM Ta Ji€ JO
MOMEHTY, 0kl CTOPOHH HE BUSBJIATH CITIJIbHE
OaxaHHs HOTO NPUIIUHUTH.

6.2. 3akiguenHs nii mporo Jlorosopy He
3BUIbHsIE CTOPOHM BiJT BIJIOBIJAJILHOCTI 3a
floro nmopymeHHsl, siKe Majo MicIe I Jac il
uporo Jlorosopy.

7. IIPUKIHIEBI ITOJIOKEHHSI

7.1.  VYei  mpaBOBIIHOCHHH, IO
BUHUKAIOTE 3 11boro JloroBopy ado mos's3aHi
i3 HUM, Y TOMY YHCJIi TOB'sI3aHi i3 AiMCHICTIO,

YKJIQJICHHSIM, BHUKOHAHHSM, 3MIiHOIO  Ta
IPUTTHHEHHSIM I[LOTO Jlorosopy,
TIIyMa4eHHsIM HOro YMOB, BH3HAYEHHIM
HAaCHiZKiB HemilicHOCTI abo  MOpYIICHHS

JloroBopy, perysorThes M J[oroBopoM Ta
BIAMTOBI IHUMH HOpMaMHu YUHHOTO
3aKOHO/JABCTBa Y KpaiHH.

7.2. llicns mianucanHs mporo JloroBopy
BCl IOMEpenHi TeperoBopd 3a  HUM,
JHUCTYBaHHS, nornepeIHi JIOTOBOPH,
IPOTOKOJIM PO HaMipu Ta Oyab-sKi iHII YCHI
a00 nucpMOBI 1oMoBIieHOCTI CTOPIH 3 TUTAHb,
M0 TaK 4YH IHAKIIE CTOCYIOTBhCS IIHOTO
JloroBopy, BTpa4yaioTh IOPHIUYHY CHITY.

7.3. Croponu HECYTh IIOBHY
BIIOBIAJBLHICTD 3@ MPABHIBHICTh BKa3aHUX
HUMH Yy 1UboMy JloroBopi pekBIi3WUTIB Ta
3000B’S3yIOTbCS CBOEYACHO Yy IHCBMOBIM
¢dopmi nosigomisitd iHmy CTOpoOHY Impo IX
3MiHY, a y pa3i HeNOBIIOMJICHHSI HECYTh PU3UK
HACTaHHS [10B’S3aHUX i3 HUM HECTIPHATIUBUX
HACJIIJIKIB.

7.4. XKonna i3 CropiH He Mae mpaBa
nepenaBaTd CcBoOi IpaBa i 0OOB’S3KHM 3a LUM
JloroBopom iHIIMM ocobaM 0e3 OTpHUMaHHSI
IMCbMOBO] 3roau 1HIMX CTopiH.

7.5. IlpaBOBiTHOCWHH, SIKI BHHHKAIOThH
MK CTOpoHaMH WIOJO TPEAMETY IHOIO
Horosopy, 1 He BperyJaboBaHi HOro yMOBaMH,
PETYJIFOIOTHCS HOpMaMH YHHHOT'O
3aKOHOJABCTBA Y KpaiHH.

7.6. Lleit JloroBip Moxke OyTH 3MiHEHMIH
abo po3ipBaHMU TINIBKK 3a JIOMOBJICHICTIO
CTopiH NIISIXOM IiAMKCAHHS  BiAMOBiAHOL
J0JaTKoBol yroau 1o mporo [loroBopy. Yci
3MiHH Ta JOIOBHEHHs JI0 1[boro JloroBopy, a
TAaKO’)K HOro JOCTPOKOBE poO3ipBaHHA €

concluded and shall enter into force from the
date of its signing by the Parties and shall
remain in force until the Parties express their
mutual desire to terminate it.

6.2. The termination of this Agreement
shall not relieve the Parties from liability for its
violation that occurred during the term of this
Agreement.

7. FINAL PROVISIONS

7.1. All legal relations arising out of or
related to this Agreement, including those
related to the validity, conclusion, execution,

amendment and termination of this
Agreement, interpretation of its terms,
determination of the consequences of

invalidity or breach of the Agreement, shall be
governed by this Agreement and the relevant

provisions of the current legislation of
Ukraine.

7.2. After signing this Agreement, all
previous  negotiations,  correspondence,

preliminary agreements, protocols of intent
and any other oral or written agreements of the
Parties on issues related to this Agreement
shall become null and void.

7.3. The Parties shall be solely
responsible for the accuracy of the details
specified by them in this Agreement and shall
promptly notify the other Party in writing of
any changes thereto, and in case of failure to
do so shall bear the risk of adverse
consequences thereof.

7.4. Neither Party shall have the right to
transfer its rights and obligations under this
Agreement to other persons without obtaining
the written consent of the other Parties.

7.5. Legal relations arising between the
Parties regarding the subject matter of this
Agreement and not regulated by its terms shall
be governed by the current legislation of
Ukraine.

7.6. This Agreement may be amended or
terminated only by agreement of the Parties by
signing the relevant Supplemental Agreement
to this Agreement. All amendments and
additions to this Agreement, as well as its early
termination, shall be valid only if executed in
writing in the form of Additional Agreements
signed by both Parties.




YMHHHMH JIMIIE Yy TOMY BHIALKY, AKLIO
oopmieni MHChMOBO y BATISAI J{0AATKOBUX
yrof, ki mianucyThes aBoma CTopoHamu.

7.7. JlonatkoBi yroam Ta AOAATKH IO
usoro Jlorosopy e iforo Heia'emHOW
YACTMHOIO | MAIOTh IOPHAMYHY CHIIYy Y pasi,
AKLIO BOHW BHKJIazeni y mucsMoBil gopmi ta
niarucani CTopoHamy.

7.8. Ue#t Jlorosip cknagenuii npu
nosHOMY posyMinni Croponamu iore ymor ta
TEPMIHOMOTTT YKPATHCBKOIO MOBOIO Y JBOX
ABTEHTHYHHX TPUMIPHHKAX, SKi  MaloTh
OAHAKOBY IOPHJIHYNY CHIIY, — IO OJIHOMY JUIs
koxHoi i3 Cropin.

8. A/IPECH, PEKBI3UTH TA MIAITACH
CTOPIH
Cropona 1

I'pomajnchka opranizauis «/{Boxosop»

Aupeca: Ykpaina, 77300, Isano-®pankiscrka
obnacts, Micro Kanyin, Byn.I'pymiescskoro,
OyamHok 93

€IIPTIOY: 45726330
Ten.: +380502440145
e-mail: ngotwocolour@gmail.com

INomona I'l

“Map’ana IYMEHKO

C1 a2

Komynanbue nexkomepuiiine nianpucmerso
«Isano-Mpankisebka obuacHa Kiainiuna
aikapus Isano-®pankinenkoi obaacnof
paju»

Agpeca: Ykpaina, 76008, micto [Bano-
®pankisebk, Bysn. Peavpkosuya, SymiHoK 91
€JIPTIOY 01993150

Ten.: +(0342) 528- Ulq

+380503731593 /

e-mail: hospital. |fgg@gmml com
.——"?'“
I'enepan

“HOMYHA TG
HEWaOMER IfHE
A WEMETRO

n ACHA KRIHIYHA

7.7. Additional agreements and annexes
to this Agreement shall be its integral part and
shall be legally binding if they are in writing
and signed by the Parties.

7.8. This Agreement is made in full
understanding of its terms and terminology by
the Parties in the Ukrainian language in two
authentic copies of equal legal force, one for
each Party.

8. ADDRESSES, DETAILS
SIGNATURES OF THE PARTIES

AND

Side 1

Non-Governmental Organization “Two-
colour”

Address: 93, Hrushevskoho Str., Kalush,
Ivano-Frankivsk region, 77300, Ukraine

EDRPOU: 45726330
tel.: 4380502440145
e-mail: ngotwgceolour@gmail.com

Mariana DUMENKO

Party

Municipal Non-Profit Enterprise “Ivano-
Frankivsk Regional Children's Clinical
Hospital of Ivano-Frankivsk Regional
Council”

Address: 91, Fedkowych Str.,
Ivano-Frankivsk, 76008, Ukraine

EDRPOU 01993150

tel.: +(0342) 528-010

+380503731593

e-mail: hospital.if ua@gmail.com
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